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1D ISTRUZIONI DI MONTAGGIO i
1. SMONTARE IL COVER DELLA VALIGIA SEGUENDO LE ISTRUZIONI DI SEGUITO;
, ~\ |2 SGANCIARE LE CORDINE CHE LIMITANO L’APERURA DEL COPERCHIO PER POTERLO APPOGGIARE SUL PIANO
art. E107 DI LAVORO (FOTO A);
uo_z>n>nn=_ PERVAG 8 _m_/,_\_oq_\mww B k_mm m m_mmq?j_mzm LA PARTE SUPERIORE DEL CATADIOTTRO CON LA SCRITTA GIVI CROMATA
HE Em O e 4. SVITARE LE VITI CHE TRATTENGONO IL COVER, COME INDICATO IN FOTO C;
-‘- PORTE PAGUET POUR V46 5. ALLENTARE, NON SVITARE DEL TUTTO, LE VITI INDICATE IN FOTO D PER FACILITARE L'OPERAZIONE;
PORTA-EQUIPAJE PARA V46 6. TOGLIERE IL COVER SFILANDO VERSO IL BASSO IL CATADIOTTRO (FOTO mx IMITANDO IL MOVIMENTO
ISTRUZION] DI NONTAGGIO  MOUNTING INSTRUCTIONS ILLUSTRATO IN FOTO E, OTTENENDO COME RISULTATO L'ILLUSTRAZIONE IN FOTO F;
eny NSTRUCTIONS DE MONTAGE 7. RITAGLIARE LA DIMA DI FORATURA E POSIZIONARLA COME SUGGERITO IN FOTO G E INDICATO IN FOTO H;
\ savenueTunG istuccionis evoniae /' |g” FORARE IL COVER SEGUENDO LE ISTRUZIONI RIPORTATE SUL FOGLIO DELLA DIMA DI FORATURA.
9. mﬂ_w@omﬂmmﬁﬂ_\w%oﬁx SUL COPERCHIO ED ESEGUIRE | FORI ANCHE SU QUEST’ULTIMO SFRUTTANDO | FORI
a
(0. MONTARE IL PORTAPACCHI N°1 COME INDICATO NELLA FOTO |; TIRARE BENE LE VITI N°2. )
I ——
(GB) MOUNTING INSTRUCTIONS ) ((ID) INSTRUCTIONS DE MONTAGE ) (CDD sAuANLETUNG Y
1 REMOVE THE COVER ALREADY MOUNTED 1. DEMONTER LE CAPOT DE LA VALISE SELON LES 1. BEIM ENTFERNEN DES MONTIERTEN COVER BEACHTEN SIE
FOLLOWING THESE MOUNTING INSTRUCTIONS. INSTRUCTIONS SUIVANTES; _ FOLGENDE HINWEISE.
2 UNFASTEN THE STOP BAG OPENING YARN IN ORDER 2 DECROCHER LA CORDE QUI LIMITE L'OUVERTURE DU 2. LEGEN SIE DEN KOFFER AUF DIE WERKBANK UND ENTFERNEN
TO PLACE THE TOP SHELL ON A FLAT SURFACE mmmmw_mxm_ﬂwﬂwfﬁmoc/\o_m L'APPUYER SUR LE PLAN DE mm_%m_m Mm_._mmczomz DES KOFFER-OFFNUNGSWINKEL
PICTURE A). - :
3. rzmommé THE SCREW THAT FIXES THE UPPER PART | |3. om<_mmmm LA VIS QUI RETIENT LA PARTIE SUPERIEURE DU | |3 W%_“mmm&mh @__m w_m%mw_m%mwﬁm_mmm_%w%wﬂw;wmo_"mmmﬂ_ o
OF THE REFLECTOR WITH THE CHROMED GIVI LOGO CATADIOPTRE AVEC LE LOGO GIVI CHROME INDIQUE SUR
AS SHOWN IN PICTURE B. LA PHOTO B; 4. ENTFERNEN SIE JET2T DE SCHRAUBEN, DIE DAS COVER
4. LOOSEN THE SCREW THAT FIXES THE COVER, AS 4. DEVISSER LES VIS QUI RETIENNENT LE CAPOT, COMME " BEFESTIGT WIE IM FOTO & BESCHRIEBEN
SHOWN IN PICTURE C. INDIQUE SUR LA PHOTO C; 5. LOCKERN SIE DIE SCHRAUBEN WIE IM FOTO D BESCHRIEBEN
5. LOOSEN THE SCREWS SHOWN IN PICTURE D (DO 5. DEVISSER PARTIELLEMENT LES VIS INDIQUEES SUR LA (NUR LOCKERN NICHT KOMPLETT ENTFERNEN), UM DEN
6. REMOVE THE FITTED OUTER COVER, SLIDING OUT 6. ENLEVER LE CAPOT, LE CATADIOPTRE VERS LE BAS EN 6. ZUM ENTFERNEN ZIEHEN SIE AN DEM REFLEKTOR VON
THE REFLECTOR AS SHOWN IN PICTURE E, FOLLOW FAISANT LE MOUVEMENT ILLUSTRE SUR LA PHOTO E, AFIN “UNTEN. MIT DER SELBEN BEWEGUNG ENTFERNEN SIE DAS
THE EXAMPLE OBTAINING THE RESULT SHOWN IN D'OBTENIR LE RESULTAT DE LA PHOTO F; COVER (BILD EJ. DAS ERGEBNIS 15T DANN FOTO F.
PICTURE F. 7. DECOUPER LE GABARIT DE PERCAGE ET LE POSITIONNER | | 7. SCHNEIDEN SIE DIE SCHABLONE AUS UND POSITIONIEREN
7. CUT THE TEMPLATE AND PLACE IT AS SHOWN IN COMME SUGGERE SUR LA PHOTO G ET INDIQUE SUR LA SIE DIESE WIE IM FOTO G UND H ABGEBILDET.
PICTURE G AND H. PHOTO H; 8. BOHREN SIE DAS COVER DURCH, MIT BEACHTUNG DER
8. DRILL THE OUTER COVER FOLLOWING THE 8. PERCER LE CAPOT EN SUIVANT LES INSTRUCTIONS HINWEISE WIE AUF DEM BLATT DER SCHABLONE.
INSTRUCTIONS INDICATED ON THE TEMPLATE SHEET. PRECISEES SUR LA FEUILLE DU GABARIT DE PERCAGE; 9. MONTIEREN SIE DAS COVER WIEDER AUF DEM KOFFERDECKEL
9. NOW REMOUNT THE COVER ON THE TOP SHELL 9. REMONTER LE CAPOT SUR LE COUVERCLE ET FAIRE LES UND BOHREN SIE DIESELBE LOCHER AUCH AUF DEM
AND DRILL THROUGH THE SAME POINTS AS ALREADY TROUS SUR CE DERNIER EN SE SERVANT DES TROUS DEJA KQFFERDECKEL MIT HILFE DER SCHON DURCHGEBOHRTEN
DONE ON THE OUTER COVER. EFFECTUES: LOCHER. )
10. MOUNT THE CASE COVER N° 1 AS SHOWN IN 10. MONTER LE PORTE-PAQUET N°1 COMME INDIQUE SUR | | 10. MONTIEREN SIE DAS GEPACKGITTER N°1 WIE IM FOTO |
\__PICTURE I, LASTLY TIGHTEN ALL OF THE SCREWS. ) \_ [A PHOTO I BIEN SERRER LES VIS N°2. ) \__ ABGEBILDET: ZULETZT ZIEHEN SIE ALLE SCHRAUBEN N°2 FEST,)
N
(ESD INSTRUCCIONES DE MONTAJE
1. DESMONTAR LA SOBRE TAPA DE LA MALETA COMO EXPLICAN LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES:
2. DESENGANCHAR LAS CORREAS QUE LIMITAN LA APERTURA DE LA TAPA Y APOYARLO SOBRE LA MESA DE TRABAJO (VER FOTO A),
3. hommmooﬂmuﬁ/__mf,m EL TORNILLO QUE BLOQUE LA PARTE SUPERIOR DEL CATADRIOPTICO CON EL LOGOTIPO CROMADO ([COMO INDICA
A
4. DESTORNILLAR LOS TORNILLOS QUE BLOQUEAN LA SOBRE TAPA, COMO INDICA LA FOTO C;
5. AFLOJAR, SIN DESTORNILLAR DEL TODO, LOS TORNILLOS INDICADOS EN LA FOTO D, PARA FACILITAR LA OPERACION;
6. QUITAR [A TAPA HACIENDO DESLIZAR HACIA ABAJO EL CATADRIOPTICO COMO INDICA LA FOTO E PARA LLEGAR A OBTENER LA MISMA
SITUACION INDICADA EN LA FOTO F;
7. CORTAR LA PLANTILLA PARA AGUJERAR Y PONERLA EN LA POSICION CORRECTA COMO INDICAN LAS FOTOS G Y H;
8. AGUJERAR LA SOBRE TAPA SIGUIENDO LAS INSTRUCCIONES ESCRITA SOBRE LA PLANTILLA;
9. VOLVER A MONTAR LA SOBRE TAPA SOBRE LA TAPA Y AGUJERARLA SIGUIENDO LOS AGUJEROS HECHOS ANTERIORMENTE;
(ro MONTAR EL PORTA PAQUETES NR 1 COMO INDICA LA FOTO | Y APRETAR LOS TORNILLOS NR 2. )
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